APRUEBA CONVENIO CELEBRADQO ENTRE
ESTE CONSEJO Y LA FUNDACION
PROCULTURA EN FEL MARCO DEL
PROGRAMA DE APOYO A LA
RECONSTRUCCION DEL PATRIMONIO
MATERIAL, VERSION 2012, DEL CONSEJO
NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES.

o

VALPARAISO, 5735 51122012

RESOLUCION EXENTA N°

VISTO

Estos antecedentes: el memorando N° 01/2171 del
Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural del Gabinete del Ministro Presidente, recibido por
el Departamento Juridico con fecha 27 de diciembre de 2012, por el que se solicita resolucién
aprobatoria, acompariando para tal efecto, Convenio celebrado entre este Consejo vy la
Fundacion Procultura, con fecha 17 de diciembre de 2012, para el financiamiento del proyecto
denominado "Reparacion Fachada y Puesta en Valor Casa Ex Industria Textil”, en el marco del
programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio Material, version 2012, con el
respectivo proyecto, sus antecedentes legales, caucién y copia de certificado de fecha 26 de

diciembre de 2012, del Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural del Gabinete del Ministro
Presidente.

CONSIDERANDO

Que, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la difusion de la cultura, contribuir a
conservar, incrementar y poner al alcance de las personas el patrimonio cultural del pais,
teniendo como una de sus funciones el estudiar, adoptar, poner en ejecucién, evaluar y renovar
politicas culturales, planes y programas del mismo caracter, con el fin de dar cumplimiento a su
objeto de apoyar el desarrollo de la cultura y las artes, y de conservar e incrementar y difundir

el patrimonio cultural de la Nacién y de promover la participacién de las personas en la vida
cultural del pais.

_ Que, se consideré necesario realizar una nueva
version del Programa de Apoyo a la Reconstruccién del Patrimonio Material, producto de su

buena evaluaciéon en afios anteriores, para lo cual sus bases fueron aprobadas mediante
Resolucion Exenta N° 2.185, de 2012 de este Servicio.

Que, el Jurado del Programa de Apoyo a la
Reconstruccién del Patrimonio Material, designado legalmente para estos efectos, procedié a
seleccionar y asignar los recursos a los proyectos que, en su opinién fundada, califican para ser
financiados - mediante los fondos considerados para este programa, fijandose mediante
Resolucion Exenta N° 4.304 de fecha 10 de octubre de 2012, de este Servicio, y sus

modificaciones, la nomina de proyectos seleccionados, en lista de espera y no seleccionados
del citado programa.

Que, entre las entidades beneficiadas en lista de
espera se encuentra la Fundacion Procultura, por lo cual se celebro entre este Consejo y la
institucion sefialada, Convenio de fraspaso de recursos con fecha 17 de diciembre de&gy{%,
para el financiamiento del proyecto denominado "Reparacion Fachada y Puesta en Vgﬂ%’? Casaoo()
Ex Industria Textil’, conforme el Programa de Apoyo a la Reconstruccion del faﬁtg;\rreﬁlo\%
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Que, conforme consta en Memorando N° 01/2171,
del Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural del Gabinete del Ministro Presidente, se ha
realizado el compromiso presupuestario referido al convenio que se aprueba en esta
resolucion, correspondiendo dictar el acto administrativo.

Que, asimismo, segun consta en certificado de
fecha 26 de diciembre de 2012, del Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural del Gabinete

del Ministro Presidente, se ha suscrito convenio con este proyecto en lista de espera, en virtud
de los cupos generados por aquellos proyectos que habiendo sido seleccionados, no
cumplieron dentro de los plazos establecidos por las bases del programa en la entrega de la
totalidad de antecedentes exigidos, respetandose ademas, el orden de dicha lista, sea porque
contamos con recursos disponibles para financiar aquellos proyectos que se encuentran en un
lugar preferente al proyecto objeto de esta resolucién, o porque hay proyectos en lugar

preferente que no suscribiran convenios por no cumplir con los requisitos establecidos en las
Bases.

Y TENIENDO PRESENTE

Lo dispuesto el Decreto con Fuerza de Ley N°
1/19.653, de 2000, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la Ley N° 19.880,
sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de la Administracion
del Estado; en la Ley N° 19.891, que Crea el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes; en la
Ley N° 20.557 que aprueba el Presupuesto del Sector Publico, afio 2012: en el Decreto
Supremo N° 523 del Ministerio de Hacienda, que modifica presupuesto del Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes, de fecha 30 de abril de 2012; en la Resolucion N° 1.600, de 2008, de
la Contraloria General de la Republica; en la Resolucion Exenta N° 2,185, de 23 de mayo de
2012, que aprueba Programa de Apoyo a la Reconstruccién del Patrimonio Material, version
2012; y en la Resolucion Exenta N° 4.304 de fecha 10 de octubre de 2012, que fija la némina
de proyectos seleccionados, en lista de espera y no seleccionados del Programa de Apoyo
antes sefialado; y en la Resolucién Exenta N° 5.554 de fecha 26 de diciembre de 2012, que

modifica la Resolucién N° 4.304 antes sefialada, todas del Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, dicto la siguiente:

RESOLUCION

ARTICULO PRIMERO: APRUEBASE el Convenio
de traspaso de recursos celebrado con fecha 17 de diciembre de 2012 entre el Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes y la Fundacion Procultura para el financiamiento del proyecto
denominado “Reparacién Fachada y Puesta en Valor Casa Ex Industria Textil" conforme el
Programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio Material, cuyo tenor es el siguiente:

CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
&

FUNDACION PROCULTURA
QF LA T,
En Valparaiso, a 17 de Diciembre de 2012, el CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y,;.‘I:‘AS ;f-\F{TE”S,p
representado por su Ministro Presidente don Luciano Cruz-Coke Carvallo, ambos domicilt%des,—gn“F{lda'ga‘L
Sotomayor N° 233, comuna y ciudad de Valparaiso, en adelante "el Consejo", y 5 tEGﬂ]ﬁfK@_le_NE
PROCULTURA, Rol Unico Tributario N° 65.026.216-8, representada legalmente por Patrici%msillag?
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cédula de identidad N° 7,772.508-1, ambos domiciliados en Avenida Santa Maria N° 6400, B-206,, comuna de
Vitacura, Ciudad de Santiago, en adelante “el Responsable", suscriben el siguiente convenio:

PRIMERO:; Considerando la buena evaluacién del Programa de Apoyo a la Reconstruccion del
Patrimonio Material, tanto el afio 2010 y 2011, se llevd a cabo una nueva version del mismo el afio 2012, con
el objetivo de apoyar la recuperacidn, restauracion e intervencion de inmuebles patrimoniales, sean de
dominio publico o privado, dafiados tanto por el paso del tiempo, como por distintos eventos naturales que han
afectado a nuestro pais, mediante el cofinanciamiento de proyectos de recuperacion, y cuyas bases de
participacion fueron aprobadas por la Resolucion Exenta N° 2.185 de 2012 y de este Servicio.

Realizada la citada convocatoria, el respectivo Jurado selecciono en lista de espera el proyecto presentado
por FUNDACION PROCULTURA, denominado “Reparacion Fachada y Puesta en Valor Casa Ex Industria
Textil, Calle Dieciocho, Santiago.”, en adelante “el proyecto”, asignandole la suma de $97.197.295.- (Noventa
y siete millones ciento noventa y siete mil doscientos noventa y cinco, pesos), correspondiendo su

financiamiento por existir recursos disponibles, conforme consta en certificado de Ia Jefatura de la Unidad de
Infraestructura Cultural del Consejo.

SEGUNDO: El Proyecto se ejecutara sobre el inmueble ubicado en Calle Dieciocho nrs. 48 al 52, de la
comuna de Santiago, ciudad de Santiago, inscrito a fojas 64574 N° 100566, del Registro de Propiedad del
Conservador de bienes Raices de Santiago correspondiente al afio 2008, en adelante "el inmueble”,

Dicho bien raiz es de propiedad de la Fundacién DuocUC, quien ha suscrito carta compromiso en relacion al
Proyecto, la cual se ha tenido a la vista para la suscripcion de este convenio.

Asimismo, se hace presente que se ha tenido a la vista certificado de dominio vigente del inmueble emitido
por el respectivo Conservador de Bienes Raices.

TERCERGO: El Proyecto consiste en la realizacion de obras de “Reparacién Fachada y Puesta en Valor Casa
Ex Industria Textil, Calle Dieciocho, Santiago”, por un total de  $194.397.205.- {Ciento noventa y cuatro
millones trescientos noventa y siete mil doscientos noventa y cinco, pesos), de acuerdo al expediente técnico

presentado por el Responsable como proyecto y aprobado por el Jurado, el que es parte integrante del
presente convenio para todos los efectos legales.

Seran también parte del Proyecto los antecedentes técnicos no acompanados con la postulacion, y que se
presentan para firma de convenio, conforme se exige en las respectivas Bases.

Serdn también parte del Proyecto los antecedentes técnicos aprobados por la Jefatura de la Unidad de
Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro Presidente, que sean distintos a lo originalmente presentado
por el Responsable, y que regiran en definitiva la ejecucién de las obras.

De dicho costo total, el Consejo financiara la suma de $97.197.295.- (Noventa y siete millones ciento noventa
y siete mil doscientos noventa y cinco, pesos), siendo de cargo del Responsable, el financiamiento de los
recursos restantes. Se hace presente que para suscribir el presente convenio, el Responsable acredito a
traves de carta suscrita ante notario de fecha 13 de Agosto de 2012, el cofinanciamiento del proyecto.

Se deja constancia que el CNCA no entregara mas recursos de los sefialados en esta clausula, por lo que

cualquier diferencia que pueda producirse en el valor del proyecto, debera ser asumida exclusivamente por el
Responsable.

Si el costo total efectivo del proyecto es inferior al estipulado en esta clausula, la diferencia debera ser
devuelta al CNCA, en la proporcion que corresponda al aporte de este, en relacion al costo estimado del

proyecto, dentro del plazo de treinta dias contados desde la recepcion final de las obras establecida en la
clausula séptima.

CUARTO: El Consejo transferira al Responsable la suma total de $97.197.295.- (Noventa y siete miliones
ciento noventa y siete mil doscientos noventa y cinco, pesos) para financiar el Proyecto descrito en la clausula

tercera, en una sola cuota, la que serd entregada al Responsable una vez que se encuentre totalmente
tramitado el acto administrativo que apruebe el presente Convenio.

Con cargo a los recursos entregados por el CNCA solo podran financiarse presupuesto de obras y gastos
directamente relacionados con la ejecucion de faenas, entendiendo dentro de éstos, los cogee%éqqe;
presupuestos de obras, utilidades, gastos generales e impuestos que forman parte de los estaﬁasgg pagé’@
respectivos. Todo otro gasto, ya sea por concepto de elaboracién de propuesta, disefio 1 éfé@f.rm,q‘.jb' =
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documentos de licitacion, gastos notariales, certificados, tramites, honorarios de profesionales por
coordinacion, letrero de obra, entre otros, debera ser con cargo al cofinanciamiento del postulante

QUINTO: EI Responsable se obliga a ejecutar el Proyecto singularizado en la clausula tercera del presente
Convenio conforme a los documentos técnicos que forman el proyecto, los permisos municipales otorgados
para ejecutar el mismo y la normativa legal vigente.

SEXTO: El Responsable debera presentar al Consejo, en forma previa al inicio de la ejecucion de las obras, el
cronograma de ejecucion acordado con el contratista contratado,

SEPTIMO: El Proyecto debera ejecutarse en un plazo de 7 meses, contado desde la fecha en que sean
entregados los recursos al Responsable, de acuerdo a lo indicado por el propio postulante en carta Ganit que
se adjunté al proyecto, e incluyendo el plazo que se detalla a continuacion.

La contratacion para la ejecucion de las obras debera ser efectuada en un plazo de 30 dias corridos, desde la
fecha en que se efectlie la entrega de los recursos, y el inicio de las respectivas obras no podra ser superior a
30 dias corridos, desde la fecha de contratacién de la empresa que tendra a cargo el desarrollo de las obras,
la cual debera ser realizada conforme la normativa vigente, segun se trate de un Responsable que sea
persona juridica de derecho privado o de derecho publico.

El Responsable debera solicitar la recepcién final de las obras ante la Direccion de Obras de Ia Municipalidad
respectiva, dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a su terminacion al término de las obras. De no ser
recepcionada la obra, ni ser resueltas las observaciones realizadas por la respectiva Direccion de Obras, el
Consejo no podra certificar la ejecucion total del proyecto, siendo causal de aplicacion de la sancion
establecida en la clausula décimo sexta de este convenio.

OCTAVO: El Responsable se obliga a presentar ante la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del
Ministro Presidente, dentro de los primeros 10 (diez) dias de cada mes, informes de actividades que den
cuenta sobre los avances del proyecto, ya sea en gestion o ejecucion, e informes financieros que den cuenta
de los estados de pagos y de las rendiciones de cuentas que correspondan, con la documentacion en la forma
contemplada en la Resolucion N° 759 de 2003, de la Contraloria General de la Reptiblica y segun formato
entregado por la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro Presidente del Consejo,
denominado “Informe Mensual de Avance de Proyectos”, el cual forma parte del presente convenio. El no

cumplimiento en la entrega de este documento, se expresa claramente en la clausula Décima del presente
convenio.

Para la entrega de este documento, se deberan tener en cuenta, las siguientes consideraciones:

i) Se considerara recibido por la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro Presidente del
Consejo, el original de este informe, debidamente firmado por el responsable del proyecto, no siendo valido el
recibido por email, escaneado u otro medio.

i) El primer informe correspondera al nimero 1, el cual debera ser enviado a contar del mismo mes en gue se
recibieron los recursos por el responsable. Ademas en este informe se debera incluir y por esta unica vez,
copia de comprobante de ingreso de los fondos recibidos por el responsable.

iif) En caso de que el informe considere rendicién de fondos aportados por el CNCA, se deberan incluir los
siguientes documentos:

a) original de facturas.
b) comprobante de egreso por cada una de las facturas rendidas.

c) estado de Pago emitido por el contratista que realiza las obras, segln formato entregado por la Unidad de
Infragstructura Cultural de Gabinete del Ministro Presidente.

iv) En caso de que el postulante incurra en gastos no imputables al CNCA y que formen parte del proyecto,
estos deberén ser rendidos con cargo al cofinanciamiento, segln se establece en el articulo Noveno del
presente convenio,
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Presidente del Consejo, quien debera pronunciarse a través de funcionarios distintos, vale decir, uno respecto
de los informes técnicos y otro respecto de los informes financieros (control por oposicion).

Los informes serén revisados en funcion de la carta gantt entregada como parte del proyecto postulado,

NOVENQ: El Responsable debera, en el ltimo informe, acreditar el cofinanciamiento comprometido en el
proyecto, sea como aporte propio o como aporte de tercero. Para ello, el informe debera presentarse segun
formato entregado por la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro Presidente del CNCA, y

contendréa una relaciéon detallada de los gastos realizados y comprendidos en el Proyecto como
cofinanciamiento.

En dicho informe debera efectuar la rendicion de los aportes propios comprometidos, entregando copia de
toda la documentacion que acredite los gastos, segln la naturaleza de los mismos (boleta, factura, etc).

En relacion a los aportes de terceros, en el informe final debera realizar la rendicién de los gastos, de la
siguiente manera:

- Aportes de terceros que constituyen donaciones con fines culturales de conformidad a la Ley 18.985: En el
caso de aportes derivados de donaciones con fines culturales acogidos a los beneficios tributarios
establecidos en el articulo 8° de la Ley 18.985: se deberan rendir acompafiando copia simple del certificado
que acredita donacién con fines culturales con beneficio tributario, de acuerdo alo dispuesto en el articulo 3°
de la Ley de Donaciones Culturales (articulo 8° Ley N° 18.985) y su Reglamento: y copia simple del "Estado
de las fuentes y uso detallado de los recursos recibidos” a que se refiere el articulo 5° contenido en el articulo
8° de la Ley N°® 18.985, sobre Donaciones con Fines Culturales.

- Aportes de terceros efectuados por otras entidades publicas: se efectuara entregando copia de la aprobacion
de la rendicién de cuentas respectiva por parte de la entidad plblica que realizé el aporte o en subsidio, copia
de la rendicion de cuentas entregada a la entidad publica aportante.

En todo caso, para ambos casos se deja constancia que el RESPONSABLE debera mantener en su poder

copia de la respectiva documentacion de respaldo del gasto del aporte, la que podra ser solicitada por el
CNCA para efectos de aprobacion del informe final.

- Otros Aportes de Terceros: se rendira entregando copia de la documentacion que acredite los gastos, segun
la naturaleza de los mismos (boleta, factura, etc).

DECIMO: En caso de no presentarse o rechazarse alguno de los antecedentes mencionados en las clausulas
octava o novena, el Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro Presidente solicitara
las aclaraciones pertinentes o la presentacidén de antecedentes suficientes, otorgando un plazo breve y
perentorio para tal efecto, bajo el apercibimiento que si las aclaraciones o los antecedentes no son suficientes
0 no se presentan dentro del plazo otorgado, se informara al Ministro Presidente del Consejo, quien podra

poner término al presente Convenio, conforme lo dispuesto en la clausula décimo sexta del presente
Convenio.

En caso que el Gltimo informe sea aprobado, el Jefe la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del

Ministro Presidente certificara la conclusion total del proyecto mediante la emision de un "Certificado de
Ejecucién Total del Proyecto”,

UNDECIMO: En virtud del presente instrumento, el Responsable se obliga a utilizar los recursos que se le

entreguen Unica y exclusivamente para la ejecucion del Proyecto. En consecuencia, no podra utilizar dichos
recursos para otro fin diverso.

DUODECIMO: El Responsable se obliga a ejecutar el proyecto con la empresa que forma parte del proyecto
presentado y seleccionado en este Programa. Cualquier cambio en el equipo ejecutor debera ser aprobado
previamente por la Jefatura la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro Presidente.
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DECIMO TERCERO: Para los efectos de garantizar la completa ejecucion del Proyecto y el fiel cuiglg{m\e.mlmzz-;ro -
de las obligaciones del presente convenio, el Responsable entrega Paliza de Seguro, documento rﬁgibid%ﬁé”:fi._ &
este acto a su entera conformidad. Este documento sera restituido al Responsable una vez &fitido el ﬂ\f‘;&
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Se deja expresa constancia, que constituye una obligacion del Responsable mantener vigente la garantia
entregada al Consejo, por el monto asignado, hasta que se certifique la ejecucion total del Proyecto. Dicha
obligacion debe cumplirse en idénticos términos que los sefialados en esta clausula. Para lo anterior, en caso
de tener fecha de expiracion, debera renovarse las veces que sean necesarias hasta que se certifigue la
ejecucion total. El incumplimiento de la obligacién de mantener vigente la mencionada garantia, facultara al
Consejo para aplicar las sanciones establecidas en la clausula décimo sexta.

Los gastos que se realicen para el otorgamiento de esta garantia no podran ser imputados como gastos de
proyecto.

No se hara devolucién de la garantia hasta la certificacion de ejecucion total de la obra, por parte del Consejo

a través del "Certificado de Ejecucién Total del Proyecto”, ya indicado en la clausula nimero décima de este
convenio,

DECIMO CUARTO: El Responsable sera respecto del Consejo y para todos los efectos que correspondan, la
contraparte responsable de la correcta y adecuada ejecucion del Proyecto.

DECIMO QUINTO: El Consejo, a través del personal de la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del

Ministro Presidente, ejercerad un control e inspeccién sobre el avance en la ejecucion del proyecto a través de
los siguientes mecanismos:

a) Supervision y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el Responsable,

definiendo los hitos en los cuales se realizaran visitas inspectivas a las mismas, lo que serd comunicado al
mismo.

b) El Responsable deberd mantener en la obra una carpeta con los documentos y antecedentes que
justifiquen las inversiones realizadas, |a que podréa ser revisada por los supervisores antes mencionados.

¢) El Responsable se obliga, en forma previa al inicio de las obras, a proporcionar al Consejo una copia de la
totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos y de antecedentes
técnicos aprobados por la Jefatura de la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro
Presidente, que sean distintos al disefio formalmente presentado con el Proyecto (especificaciones técnicas

de arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memorias de calculo, entre otros) que regiran en
definitiva la ejecucion de las obras.

DECIMO SEXTO: Las siguientes situaciones se podran considerar como incumplimiento del presente
Convenio siempre que se funden en informe del Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del
Ministro Presidente, pudiendo el Consejo, disponer el término anticipado del mismo mediante resolucién
fundada, exigiendo la restitucion de todos los recursos transferidos, debidamente reajustados conforme la
variacién experimentada por el Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha de recepcion de los
recursos y la fecha de su restitucion definitiva;

a) Si la ejecucion del Proyecto no se condice con los antecedentes presentados por el Responsable y
aprobados por el Jurado o por el Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural de Gabinete del Ministro
Presidente, conforme se indica en las clausulas tercera y quinta del presente convenio.

b) Si el Responsable no devuelve el excedente o no asume la diferencia de precio a que se refiere la
clausula tercera del presente Convenio.

c) Si el Responsable incumple injustificadamente los plazos estipulados en la clausula séptima del
presente Convenio.

d) Si después de ser aplicadas las medidas a las que se refiere la clausula décima, el Responsable no
presenta los antecedentes requeridos o las aclaraciones pertinentes.

e) Si el Responsable le otorga a los recursos, un uso distinto al convenido, contraviniendo lo dispuesto
en las clausulas undécima del presente Convenio. ‘AN_DE L
f) Si el Responsable ejecuta el proyecto con un equipo profesional distinto al sefalado en eﬁmﬁct&\_
que no fue autorizado, contraviniendo lo dispuesto en la clausula duodécima del presente Conventﬁ 5
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h) Si el Responsable no cumple con las obligaciones pactadas en la clausula décimo quinta del
presente Convenio.

i) Cualquier otro hecho o acto que conlleve incumplimiento de las obligaciones contraidas por el
Responsable en virtud del presente convenio.

DECIMO SEPTIMO: El Responsable declara que es la gestora del Proyecto materia del presente Convenio y
que, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados al Consejo antes de la

firma de aquél y durante la ejecucién del Proyecto, por lo que asume todas las consecuencias técnicas,
administrativas y legales que de ello se deriven.

DECIMO OCTAVO: El Responsable debera informar del financiamiento del Proyecto en toda actividad,
publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo. En el caso que dicha difusion conste
por escrito, debera incluir el logotipo institucional del Gobierno de Chile mas la leyenda "Consejo Nacional de
la Cultura y las Artes”, conforme los parametros que el Consejo informara por escrito. Ademds, se debera

instalar un letrero en la fachada del inmueble en el lugar donde se desarrolle el proyecto y cuyo disefio y
dimensiones seran informadas por el Consejo.

DECIMO NOVENO: El presente Convenio regird desde la total tramitacién del acto administrativo que lo
apruebe, hasta su total conclusion, lo que sera certificado por el Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural

de Gabinete del Ministro Presidente del Consejo (Certificado de Ejecucion Total del Proyecto), en la forma
sefialada en la clausula décima.

VIGESIMO: Para todos los efectos derivados del presente Convenio las partes fijan su domicilio en la ciudad y
comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de sus tribunales de justicia.

VIGESIMO PRIMERO: La personeria del Ministro Presidente del Consejo de la Cultura y las Artes, don
Luciano Cruz-Coke Carvallo, para comparecer en representacion de dicho Consejo consta en el Decreto
Supremo N° 168, de 2010, del Ministerio del Interior, y |a personeria de dofa Patricia llonka Csillag Pimstein
para actuar en su caracter de representante del Responsable consta escritura publica, de fecha 16 de abril de

2010, otorgada en la notaria N° 34 de Santiago de don Eduardo Javier Diez Morello. Estos documentos no se
insertan por ser conocidos por ambas partes.

VIGESIMO SEGUNDO: El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares del mismo tenor y valor legal,
quedando dos en poder de cada parte.

Luciano Cruz-Coke Carvallo, Ministro Presidente Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
Patricia llonka Csillag Pimstein, Representante legal Fundacién Procultura

ARTICULO SEGUNDO: ADOPTENSE por la
Unidad de Infraestructura Cultural del Gabinete del Ministro Presidente del Consejo Nacional de
la Cultura y las Artes, las medidas necesarias para llevar a cabo el seguimiento y control de la
ejecucion del proyecto objeto del convenio que se aprueba a través de este acto administrativo,

de acuerdo a lo establecido en el Programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio
Material.

: ARTICULO TERCERQ: CERTIFIQUESE por el
Jefe de la Unidad de Infraestructura Cultural del Gabinete del Ministro Presidente de este
Servicio, en su oportunidad y cuando corresponda, la total gjecucion del Proyecto, previa
aprobacion conforme del Informe Final estipulado en el convenio aprobado.
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ARTICULO CUARTO: IMPUTENSE Io§ @%é?amp
demanda la presente resolucion al item 09-16-01-33-01-002, en lo correspondientﬁ‘a%@&iﬁg&fof

Nacional de la Cultura y las Artes, de la Ley N° 20.557 que aprueba el Presupuesfntibgel Sec:tbg’r’
Publico, afio 2012. Vows gay
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ARTICULO QUINTO: CUMPLIDO el tramite de la
Certificacion de Ejecucién de Proyecto y cerrado el proyecto, restitiyase por la Unidad de
Infraestructura Cultural del Gabinete del Ministro de este Servicio al Responsable del Proyecto
individualizado en el articulo primero de la presente resolucion, la caucién entregada al Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes en garantia de ejecucion del mismo.

ARTICULO SEXTO: Una vez que se encuentre
totalmente tramitada, publiquese la presente resolucién en el sitio electrénico de Gobierno
Transparente del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, por la Secretaria
Administrativa y Documental, con la tipologia “Convenio de Transferencia” en la categoria
"Actos con efectos sobre terceros” de la seccién “Actos y Resoluciones”, ademsas,
registrese por el Gabinete de Ministro Presidente en la categoria “Otras transferencias” de
la seccion “Transferencias” y también en la tipologia “Otros” en la categoria "Némina de
beneficiarios de programas sociales” de la seccion “Subsidios y Beneficios”, a objeto de dar
cumplimiento con lo previsto en el articulo 7° de la Ley N° 20.285 sobre Acceso a la
Informacion Plblica y en el articulo 51 de su Reglamento. Asimismo, y en cumplimiento de
la Ley N° 19.628 sobre Proteccién de la Vida Privada, omitanse, por la Secretaria
Administrativa y Documental, los datos personales que contenga esta resolucién para el
solo efecto de su publicacién en el sitio electrénico de Gobierno Transparente.

Al i
ARTICULO SEPTIMO: ADOPTENSE las;medidas
pertinentes, a fin de registrar la presente transferencia de fondos publicos, en el registroa que .
se refiere el articulo 4° de la Ley N° 19.862, por el funcionario competente. z

ANOTESE Y COMUNIQUESE

i _ RVAL
IIFRO PRESIDENTE
AL DE LA CULTURA Y LAS ARTES

BNDJ/FPS
04/955
Distribucién
- Gabinete Ministro Presidente, CNCA, con copia a Digitador de Transparencia Activa de dicho Gabinete.
- Gabinete Subdireccion Nacional, CNCA.
- Departamento Jurldico, CNCA.
Departamento Planificacion y Presupuesto, CNCA.
- Unidad de Infraestructura, CNCA.
- Departamento Administracién General, CNCA.
- Seccion de Contabilidad y Tesoreria, CNCA.
Seccion de Coordinacion Regiones, CNCA
Direccién Regional Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Regién Metropolitana
Secretaria Administrativa y Documental, CNCA,
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